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Excellent
optics, high
quality digital
slit lamp
series

Digital slit lamp
SL-D series

The Topcon SL-D series is a digital slit lamp series
that combines high optical performance with versa-
tile digital capability. The concept of the high quality
digital slit lamp is based on the extensive range of
optional digital capture devices that can be mounted
on these outstanding clinical instruments.
Paramount among these is the dedicated digital
camera DC-4 with compact body that provides
easy-to-capture and high quality digital images.
These premium diagnostic instruments offer superior

clinical performance with digital capability.




Additional filters SL-D70T

Amber filter

A warmer, more pleasant tone of the skin and eye
structures can be obtained by inserting the amber
filter. This color correction filter produces a pleasant
coloration that is especially useful in slit lamp imaging.

Amber Non Amber
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SL-D2 /
SL-D4
digital
slit lamp

.

A complete range of digital-ready slit lamps is
available to meet the clinical needs of every eyecare
specialist. From the versatile SL-D2 and SL-D4 to the
premier SL.-D301 and SL-D701 photographic slit lamps.

The SL-D series provide unprecedented image
clarity, color fidelity image definition and light
transmission. All SL digital slit lamps allow the DC-4
digital camera to be easily attached at any time,
and all models incorporate an amber filter for high
contrast fundus observation.



SL-D2 / SL-D4

Features

SL-D2

Three magnifications digital slit lamp

The SL-D2 incorporates a parallel drum magnification
changer that allows for quick and easy selection
between three convenient magnifications of 10x, 16x,
and 25x. The SL-D2 offers the most cost-effective
digital imaging solution with optimal clarity, color
resolution and depth of field.

System configuration

@ Optional accessories
[ Marketed accessories

Applanation Tonometer
870 type

Applanation Tonometer
R900 type

Tonometer mount Tonometer mount

— e

SL-D4

Five magnifications digital slit lamp

Where the SL-D2 has three magnifications, the SL-D4
has a parallel drum changer with five magnifications:
6x, 10x, 16%, 25x and 40x. The 40x magnification is
especially useful for corneal Endothelium observation.
Suitable for a variety of ophthalmic applications, the
demanding eyecare specialist can produce excellent
images of both the anterior and posterior structures
of the eye.

Observation
tube

O- =
v Forer Slideo.pine

' relay lens

Beam splitter

Video camera

SO-TMI(SL-D2,D4)

SO-TM3(SL-D4Z)
L

Fixation
target

Background illumination

BG2-GN ,;

Applanation Tonometer T900 type

I
Tonometer guide plate for T900 type

SO-TM2(SL-D2,D4)
SO-TM4(SL-D42)

1

Yellow filter unit

Parallel view eyepiece
PB-2

12.5x eyepiece lens
with measuring scal

20x eyepiece lens

L
Hruby lens 1
.

SL-D2/D4

camera

TL-54

TV relay lens

1/2 C Mount

1/3 C Mount

TV relay lens
TL-55

D camera

1/2 Screw

mount camera

¢ TV attachment
TL-57

I 1/2 C Mount
camera

TV attachment
TL-56
le

B NIKON
L — X seri
(Adapter lens) U COOLPIX series

Adapt cover
SO-AC7

I

Patient grip PG-1

Auxiliary spring
SO-AS0,1,2,3

Still camera
attachment -
SR-53 i “'-‘-
[g FUJI FINEPIX
Mount SO-CMNF Q S-Pro series
for NIKON
I Digital camera unit DC-4 @
g Trigger cable
SO-TRIGO1

IMAGEnet* for
multi viewer station

1
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DC-4
digital
camera

The DC-4 digital camera is built exclusively for the
SL-D series to provide superb digital documentation.
A variety of image capture modes can be employed
including still or video images.

The DC-4 integrates the beam splitter and the
high-resolution digital camera into one unobtrusive
compact system. The images captured by the DC-4
can be quickly downloaded to any PC imaging soft-
ware package via a LAN cable.

For more efficient patient database management,
all SL-D digital slit lamps can be connected to
Topcon IMAGENnet® Systems.



DC-4

Features

Meiboscore: Grade O

Meiboscore: Grade 2

Smart capture function

With a simple push of the joystick trigger the operator
can obtain a rapid series of images that are quickly
saved for later revision and selection.

The smart capture function minimizes failed images
or blurry pictures, especially with children and
non-cooperative patients.

Live view

When using the Capture software in conjunction
with the DC-4, a real time live image will be seen on
the monitor to facilitate centering and focusing.

The live image can be used to show the eye condition
to third party individuals for teaching and education.
Sensitivity, shutter speed and white balance can be
adjusted from the PC.

Still image with Auto Exposure (AE)
function

By adjusting the shutter speed and sensor gain,
the brightness of the image will be automatically
compensated. As a result the live image used for
alignment and the final picture will have the same
color balance.

Video capability

The DC-4 makes it easy to obtain videoclips of
the eye movements without interfering with the
examination.

13
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Additional filters DC-4

Meibomian gland observation resolution of the DC-4, fine detail of glandular
Meibomian gland observation can be performed acinus and subtle changes of meibomian glands
and documented using the optional meibomian can be seen and photographed for a better under-
gland observation system*. Because of the high standing of its condition.

Meiboscore: grade O ~ 3

Grade O Grade 1

Grade 2 Grade 3

Meibomian gland close-up

Meibomian Gland

¥

Dropout

Images and meiboscore provided by: Reiko Arita, MD, PhD, Itoh Clinic, Department Ophthalmology, the University of Tokyo School of Medicine
* System of SL-D701 +DC-4 (optional) + BG-5 (optional)



Specifications DC-4 digital camera

System Beam flux division by beam splitter
Focus distance Operator side: 50%, Camera side: 50% (R eye)
Sensor type 1/ 2.5 inch CMOS, 5.04M Pixels
Pixel size 22x22pum

Image resolution 2592 x 1944

Movie resolution 1294 x 970

Frame rate 24 fps

Resolution 125 line pair / mm (40X)

Filter Infrared cut filter

Power input 12v DC, 2.4W

Output LAN (GigE) (Cat6)

Dimensions 76 mm (W) x 163 mm (D) x 304 mm (H)
Weight 4309

Power supply 100-240V AC, 50-60Hz, 110VA

Specifications picture magnification and field of view

SL-D701, SL-D4

Displayed magnification Picture magnification Picture field (mm)
6x 0135 31.8x 423
10x o.2n 20.4 x 27.2
16x 0.336 12.7 x17.0
25x 0.537 7.97 x10.6
40x 0.839 510 x 6.81

SL-D301, SL-D2

Displayed magnification Picture magnification Picture field (mm)
10x 0.211 20.4 x 27.2
16x 0.336 12.7 x 17.0
25x 0.537 7.97 x 10.6

Optional accessories SL-D Series

Background illumination Patient grip

Observation tube Yellow filter unit

15



1.1 p.d. Galileo konverguojantis binokulinis mikroskopas

Specifications

SL-D301 SL-D4 SL-D2

Galilean magnification changer with converging binocular tubes (optional parallel binocular tubes)

é 1.2 p.d. Padidinimai: sukamas buignelis,
5 veréiy: 6x,10x,16x,25x,40x

D 15 510 éll.G p.d. Okuliaro dioptriné kompensacija + 5D

55 mm to 78 mm (converging binocular tubes)él 5 p~d~ TarpVydels atstumas dlapazone 55-78 mm

Slit lamp SL-D701

Type

5 steps by drum rotation
6X, 10X, 16X, 25x%, 40x

3 steps by drum rotation
10x, 16X, 25x

5 steps by drum rotation

Magnification selection 6x, 10x, 16%, 25%, 40X

12,5x

Eyepiece magnification

Eyepiece diopter range

Binocular tubes PD range

6.37x (351 mm)
9.94x (22.5 mm)
15.87x (141 mm)
25.37x (8.8 mm)
39.62x (5.6 mm)

10.00x (22.5 mm)
15.98x (141 mm)
25.53x (8.8 mm)

6.37x (351 mm)
9.94x (22.5 mm)
15.87x (141 mm)
25.37x (8.8 mm)
39.62x (5.6 mm)

Magnification ratio

(Field of View) é 11.4 p.d. Stebimo lauko dydziai

35.1,22.5,14.1, 8.8, 5.6 mm

1.7 p.d. 1. Tolygiai
kintamas
2.Apatiné¢ 0 mm

Slit illumination

Continuous from O mm to 14 mm Continuous from Continuous from O mm to 14 mm (T4 mm circle)

Sliewicth (14 mm circle) O mm to 9 mm (9 mm circle) 3.Virsutiné riba 14 mm
i 1.8 p.d. 1. Maksimalus
Slit length Continuous from 1 mm to 14 mm Continuous from Continuous from 1 mm to 14 mm (14 mm circle) |.. . p
(14 mm circle) Tmm to 8 mm llgIS' 14 mm

2.Tolygiai kei¢iamas:

0° to 180° with horizontal scanning capabilit: nuo 1 lkl 14 mm
[1.9 p.d. Apertiiros diametrai 14, 10, 5, 0.2 mm ]

Aperture diameter 14/10/5/2/1/02mm 9/8/5/3/2/1/02mm 14/10/5/2/1/0.2mm

Slit angle

slit direction %{ 1.10 p.d. Galimybé pakreipti plySj kampu + 90° Zingsniais IL

STOE SWITTY

—> Side swing

1.11 p.d. 1. Mélynas, integruotas
2. Be raudis, integruotas

3. Karstj sugeriantis, integruotas
4. UV spindulius sugeriantis

Blue, Red-Free, Amber
UV Cut (normal use), IR Cut
(normal use)

Blue, Red-Free, ND

(13% transmission) Blue, Red-Free, Amber

Eilters) ND filter (13% transmission) UV cut (normal use) UV Cut (normal use), IR Cut (normal use) |okuliaro filtras, integruotas
Exiter & Barrier filter for Fluo type IR cut (normal use)
slit lamp
PR SA < I RS I
L ype [1.15 p.d. Apsvietimo lempa 6V 16-20W, halogening I% EV.20W

3A, 10W
1.13 p.d. Instrumento bazés
eiga 3.Isilgine: 90
2.Soniné: 100 mm
1. Vertikali: 30 mm

Illumination LED type

Base unit

| > 90 mm
————————>100mm
%30 mm (spring supported)

< 1.14 p.d. Atramos smakrui vertikali eiga 80 mm I%

Forwar
Right-left movement

Vertical movement

Chinrest unit

Vertical movement 80 mm

Fixation target with diopter adjustment

Fixation target Luminous fixation target

Fixation lamp RED (Red)

Power & weight

Input (primary) 1.18 p.d. Maitinimas El. tinklas nominalios. vertés 9 100-120V, 220-240V AC

Frequency 230 Vv, 50 Hz __> 50/60Hz
Power consumption 160VA 80VA 160VA
Weight w/o chinrest 1.5 kg 12 kg 9.5 kg
$w(aA\NAzAr/g/’/
o %
& ISO 7
Subject to change in design and/or specifications without advanced notice. " £ 14001 %
MOl PERI |1 order to obtain the best results with this instrument, please be sure to review S JACEH ¢
all user instructions prior to operation. %, QQ&
Medical device Class |. Manufacturer Topcon Corporation. 1501345 ";’gg;“hg:‘“

TOPCON CORPORATION TOPCON CORPORATION

Topcon Europe Medical BV.
Essebaan 11; 2908 LJ Capelle a/d IJssel; P.O. Box 145;
2900 AC Capelle a/d IJssel; The Netherlands
Phone: +31-(0)10-4585077; Fax: +31-(0)10-4585045
E-mail: medical@topcon.eu; www.topcon-medical.eu

Topcon Danmark

Praestemarksvaenge 25, 4000 Roskilde, Denmark
Phone: +45-46-327500; Fax: +45-46-327555
E-mail: info@topcon.dk;

www.topcon.dk

Topcon Scandinavia A.B.
Neongatan 2; PO. Box 25; 43151 MéIndal, Sweden
Phone: +46-(0)31-7109200; Fax: +46-(0)31-7109249
E-mail: medical@topcon.se; www.topcon.se

Topcon Espaifa S.A.

HEAD OFFICE; Frederic Mompou, 4;

08960 Sant Just Desvern; Barcelona, Spain
Phone: +34-93-4734057; Fax: +34-93-4733932
E-mail: medica@topcon.es; www.topcon.es

Topcon Italy

Viale dell’ Industria 60;

20037 Paderno Dugnano, (M) Italy

Phone: +39-02-9186671; Fax: +39-02-91081091
E-mail: info@topcon.it; www.topcon.it

Topcon France

BAT AT; 3 route de la révolte, 93206 Saint Denis Cedex
Phone: +33-(0)1-49212323; Fax: +33-(0)1-49212324
E-mail: topcon@topcon.fr; www.topcon-medical fr

Topcon Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer Strasse 41;

D-47877 Willich, Germany

Phone: (+49) 2154-885-0; Fax: (+49) 2154-885-177
E-mail: info@topcon-medical.de; www.topcon-medical.de

Topcon Polska Sp. z o.o.

ul. Warszawska 23; 42-470 Siewierz; Poland

Phone: +48-(0)32-670-50-45; Fax: +48-(0)32-671-34-05
www.topcon-polska.pl

Topcon Great Britain Ltd.

Topcon House; Kennet Side; Bone Lane; Newbury
Berkshire RG14 5PX; United Kingdom

Phone: +44-(0)1635-551120; Fax: +44-(0)1635-551170
E-mail: medical@topcon.co.uk, www.topcon.co.uk

Topcon Ireland

Unit 276, Blanchardstown; Corporate Park 2
Ballycoolin; Dublin 15, Ireland

Phone: +353-18975900; Fax: +353-18293915
E-mail: medical@topcon.ie; www.topcon.ie

Item code: 5211391/ Printed in Europe 05.18

£ TOPCON

TOPCON CORPORATION
75-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-858C
Phone: 3-3558-2523/2522, Fax: 3-3960-4214, www.topcon.co.jp

Japan
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SPECIFICATIONS AND PERFORMANCE

SPECIFICATION AND PERFORMANCE

| SL-D2 SL-D4
Microscope unit
Type Galileo type
Magnification Drum, 3-step Drum, 5-step
maghnification magnification
Magnification steps 10, 16, 25 6, 10, 16, 25, 40

Overall magnification (actual vision field)

10.00 ($22.5mm)
15.98 ($14.1mm)
25.53 (¢8.8mm)

6.37 ($35.1mm)
9.94 ($22.5mm)
15.87 (¢14.1mm)

25.37 ($:8.8mm)
39.62 (5.6mm)

Eyepiece lens

Magnification: 12.5x

Diopter adjustment range: -5D to +3D |-5D to +5D

Binocular tubes

PD adjustment: 55 to 78mm

Illumination unit

Hlumination field

Slit width: 0 to 14mm, can be altered gradually (14mm-=circle)
Slit length: 1to 14mm, can be altered gradually (14mm=circle)

JI.IO p.d. Galimybé pakreipti plysj kampu + 90° Zingsniais |

Slit direction <

N

Vertical to horizontal can be altered gradually
Side swing

Filter

Blue filter, red-free filter, color conversion filter, UV cut filter (normal use),
IR cut filter (normal use)

Hlumination lamp

6V, 20W halogen lamp

Base unit

Forward-backward movement 90mm
Right-left movement 100mm
Vertical movement 30mm

Fine movement forward-backward/right-left

12mm

Chinrest unit

Vertical movement

[80mm

| SL-D2 SL-D4

Dimensions, Weight

Dimensions: w/ Tabletop SO-TABLE11

550mm(W) x 399mm(D) x 558mm(H)

w/ Tabletop SO-TABLE12

440mm(W) x 379mm(D) x 558mm(H)

w/o Tabletop and Chinrest unit

329mm(W) x 306mm(D) x 415 to 445mm(H)

Weight: w/ Tabletop SO-TABLE11 17kg

w/ Tabletop SO-TABLE12 16kg

w/o Tabletop and Chinrest unit 9.5kg
Size of Tabletop SO-TABLE11 550mmx370mm
Size of Tabletop SO-TABLE12 440mmx350mm
Height from tabletop to patient’s eye 375mm

Agency Compliance
ISO 10939:2007

44

SPECIFICATIONS AND PERFORMANCE
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4 Tofix the base, fasten the base locking knob.

Base locking knob

* Rough focusing is carried out with major movements, following step 1-3.
* Fine focusing is done through the microscope, following the above steps 2 and 3.

OPERATING THE ILLUMINATION UNIT

To avoid causing pains to the patient and damage on the
A CAUTION | atient's eye, do not make the illumination too bright.

+ Adjust the slit width suitably for the purpose of observation.

NOTE * The slit width scale should be used as a guideline.

* When using the square mirror, incline the illumination unit
at least 10°.

ADJUSTING THE BRIGHTNESS
Turn the brightness adjustment knob.
The brightness of illumination light can be adjusted to the preferred illumination setting.

1.16 p.d. ApSviestumo
reguliavimas yra tolygus

Brightness adjust-

ADJUSTING THE SLIT WIDTH
Turn the slit width control knob.

32
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SL

SLIT

Specifications

'

Amber filter

-D4 LED

LAMP

Image Samples

Blue Free Filter System™ Anterior

SL D4 LED
Microscope Magnification Selection Drum, 5-step magnification
Eyepiece 12.5x
Magnification Ratio (Field of View) 6X (©®35.1mm), 10x (®22.5mm), 16x (®14.Tmm), 25x (©8.8mm), 40x (©8.8mm)
Slit lllumination Slit Width Continuous from 14mm to Omm (at 14mm, slit becomes a circle)
Slit Length Continuous from 14mm to Tmm (at 14mm, slit becomes a circle)
Slit Angle 0O to 180 degree with horizontal scanning capability
Filters Blue, Red-Free, Amber, UV Cut (Normal Use), IR Cut (Normal Use)
Base Longitudinal Movement 90mm
Lateral Movement 100mm
Fine Base Movement 12mm
Vertical Movement 30mm
Power Input (Primary) 100 - 240V AC
Frequency 50/60Hz
Power Consumption TIOVA
Chinrest Vertical Movement 80mm
Helien BEE] Red-LED 1.17 p.d. Fiksacijos taikinio mikro lempa LED tipo
Dimensions/ Weight w/ Table 550mm(W) x 399mm(D) x 558mm(H) / 17kg
w/ Unit Table 440mm(W) x 379mm(D) x 558mm(H) / 16kg
without Tabletop 329mm(W) x 375mm(D) x 450mm(H) / 11kg
w/o Table and Chinrest 329mm(W) x 33Imm(D) x 426 to 456mm(H) / 9.5kg
DC-4"
System Beam flux division by beam splitter

Beam splitter

Operator side: 50%; Camera side: 50%

Focus distance

35.7mm

Image pickup device

1/2.5 type CMOS; Effective pixel number: 5.04 million pixels

Power input DCI12V 2.4W
Dimensions 76mm(W)x163mm(D)*304mm(H)
Weight 4309
RGANIZAT,
@*“ 4/;‘29
*1  Optional accessary § 14001 %
3
*2 Blue Free Filter System stands for the combination of the optional accessory YELLOW FILTER UNIT and the blue filter built-in SL-D4 (Type:LED) 3 dACﬁn §
e 5
z AN
PRODUCT NAME: SLIT LAMP SL-D4 (Type:LED ) ’/00} &
Not available for sale in all countries. Please check with your local distributor for availability in your country. SN, Mgy Mnﬂ“(’
Subject to change in design and/or specifications without advanced notice. tuv-sud.comlps-cert ECOTII081 .
In order to obtain the best results with this instrument, please be sure to review all user instructions prior to operation. TOPCON CORPORATION
ec | ner
TOPCON MEDICAL SYSTEMS, INC. TOPCON INSTRUMENTS (MALAYSIA) SDN.BHD. TOPCON EUROPE MEDICAL BV. TOPCON SCANDINAVIA AB.
M Bauer Drive, Oakland, NJ 07436, U.S.A. No. D1, (Ground Floor), Jalan Excella 2, Off Jalan Ampang Putra, Essebaan 11; 2908 LJ Capelle a/d 1Jssel; PO.Box145; Neongatan 2; PO.Box 25; 43151 Molndal, SWEOgEN9
h 10924 @ www.topcon,

Phone:+1-201-599-5100 Fax:+1-201-599-5250 www.topconmedical.com

TOPCON HEALTHCARE SOLUTIONS, INC.

111 Baver Drive, Oakland, NJ 07436, US.A,

Phone:+1-201-599-5100 Fax:+1-201-599-5250 www.topconhealth.com

TOPCON CANADA INC.
110 Provencher Avenue, Boisbriand, QC J7G INT CANADA
Phone:+1-450-430-7771 Fax:+1-450-430-6457 www.topcon.ca

TOPCON SINGAPORE MEDICAL PTE. LTD.

Taman Ampang Hilir, 5100 Kuala Lumpur, MALAYSIA
Phone:+60-(0)3-42709866 Fax:+60-(0)3-42709766

TOPCON INSTRUMENTS ( THAILAND ) CO,,LTD.
77/162 Sinnsathorn Tower, 37th FloorKrungthonburi Rd. Klongtonsai,
Klongsarn, Bangkok 10600.THAILAND
Phon Fax

MEHRA EYETECH PRIVATE LIMITED

801 B Wing, Lotus Corporate Park, Graham Firth Steel Compound Goregaon (East)
Mumbai 400063 Maharashtra, INDIA
Phone:+91-22-61285455 www.mehraeyetech.in

1JALAN KILANG TIMOR #09-01 PACIFIC TECH CENTRE SINGAPORE 159303

Phone:+65-68720606 Fax:+65-67736150
E-maitmedical_sales@topcon.com.sg www.topcon.com.sg

REPRESENTATIVE OFFICE IN INDONESIA
Level 38, Tower A, Kota Kasablanka unit GH-04, JI.
Casablanca, Kav 88, Jakarta, Indonesia 12870
Phone:+62-21-2963-8004

TOPCON HEALTHCARE SOLUTIONS AP

8 Cross Street, #18-01 Manulife Tower, SINGAPORE 048424

TOPCON (BEMING) MEDICAL TECHNOLOGY CO,, LTD.

Room 2808, Tower C, JinChangn Building, No.82, Middle Section of East 4th Ring Road,
Chaoyang District, Befing 100124, PR. CHINA
+86-10-8794-5176

2900 AC Capelle a/d IJssel; THE NETHERLANDS

Phone:+31 -(0)10-4585077 Fax:+31-(0)10-4585045

E-mail: medical @topcon.eu; www.topcon-medicaleu

ITALY OFFICE

Viale dell'Industria 60; 20037 Paderno Dugnano; (Milano), ITALY
Phone:+39-02-9186671 Fax:+39-02-91081091 E-mail: info@topcon.it; www.topcon.it
DANMARK OFFICE

Praestemarksvej 25; 4000 Roskilde, DANMARK
Phone:+45-46-327500 Fax:+45-46-327555
E-mail: topcon@ dk

IRELAND OFFICE

Unit 276, Blanchardstown; Corporate Park

dk

IRELAND

2 Ballycoolin Dublin 15,
Er n.ie; www.topcon.ie

Phone:

TOPCON FRANCE MEDICAL S.A.S.

1rue des Vergers, 69760 Limonest, FRANCE
Phone:+33 (0) 437581940 E-mailtopcon(@topcon.fr; www.topcon.fr

TOPCON DEUTSCHLAND MEDICAL G.m.b.H.

Hanns-Martin-Schleyer Strasse 41; D-47877 Willich, GERMANY
h Fax: 77

TOPCON ESPANA S.A.
HEAD OFFICE: Frederic Mompou 4 Esc. A Bajos 3, 08960 Sant Just Desvern Barcelona, SPAIN
Phone:+34-93-4734057 Fax:+34-93-4733932 E-mail: medica@topcon.es; www.topcon.es

TOPCON (GREAT BRITAIN) MEDICAL LTD.
Topcon House, Kennet Side, Bone Lane, Newbury, RG14 5PX UK
Phone: E- @

TOPCON POLSKA Sp. z. 0. 0.
ul. Warszawska 23; 42-470 Siewierz, POLAND
h Fax:

co.uk; www.topcon.co.uk

13405 www.top

TOPCON HEALTHCARE SOLUTIONS EMEA
Makelininkatu 43, 90100 Oulu, FINLAND
Phone:+358 20 734 8190 www.topconhealth.eu

Iska.pl

ST TOPCON

TOPCON CORPORATION

75-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8580, Japan.

ol
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1.17 p.d. Fiksacijos taikinio mikro lempa LED tipo


1.19 p.d. Stalelis plysinei lempai pastatyti ir dirbti

Electrical table

Technical information

. Min 630 mm
Height Max 810 mm
Table top size 560 mm x 480 mm
Elevating speed on full load 15 mm/s
Lifting capacity 55 kg
Weight 21 kg
Height adjustment Electrical
mechanism
Height adjustment control UP/Down swiches
Castors with lock 4 unit

Power supply AC 200V -240V ~50 Hz
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Imonés kodas: 166725580, PVM mokétojo kodas: LT667255811
Buveinés adresas: Gamyklos g. 48, LT-89104, Mazeikiai, Lietuva
AB SEB bankas, SWIFT: CBVILT2X, A.S.: LTO7 7044 0600 0001 7238

-
KOOKavita
Medicinos ir optiku iranaa

VSI Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikoms
Mazeikiai
2024-01-09 Nr. 240109-01

Patvirtinimas dél techninés specifikacijos atitikimo

Atsizvelgdami  plySinés lempos techninés specifikacijos reikalavimus patvirtiname:
e Plysinei lempai SL-D4 taikoma 36 mén. garantija;
e Prekiy pakuotés laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis.
e Preke yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug
karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.
e Preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Pardavimy vadové Jurgita Konteniené

NS

LIETUVA LATVIJA ESTIA GRUZIJA SLOVAKUA

UAB Kavita SIA Kavita UAB Kavita LTD Kavita UAB Kavita

Gamyklos g. 48, Bruninieku str. 76, Gamyklos str. 48, Tsinamdzgvrishvili str. 110, Gamyklos str. 48

LT-89104 Mazeikiai, Lietuva LV-1009 Riga, Latvia LT-89104 Mazeikiai, Lithuania 0112 Thilisi, Georgia LT-89104 V ai, Lithuania

Tel. +371 678 42048 Tel. +370 443 65997 Tel. +995 32 2 967367 Tel. +421 2 33527869

Tel. +370 443 65997
Fax. +370 443 66885
info@kavita.com

WWW.Kavita.com

Fax.+371 678 42048
info@kavita.lv

Fax.
info@

70 443 66885
avita.com

info@kavita.ge

Fax. +370 443 66885
sales@kavita.com
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